
1884. XYI. évfolyam.

If
Negyed évre

[0,000 márka
nyt ígér kedvező esetben a legújabb narv 
uék, mely a magas kormány által ifrJ

I és biztosíttatott.
le újabb játék-tervezet előnyös berende- 
I agy rövid pár hó lefolyása alat*
Iban gO, 00 nyereménynek kell bizton
1 ezek kozott vannak főnyeremények eset 
|,0U0 r márka illetőleg

300,<00
200,000
100,000
90,000
80,009
70,000
60,000
60,000
30,000
20,000
15,000

26 nyerem, á m. 10000 
56 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
253 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. lsoo 
515 nyerem, á m. 1000 

1036 nyerem, á m. 5oo 
29,020 nyer. ám. 145 

összesen
19,463 nyeremény á m.200 
150, 124, 100, 94, 67, 40, 

20.
Inyereményekből az első osztályban 4000
I kt 157,01,0 m. összegben.
II osztálvu főnyeremény 50,000 M és
la 2-nái 60,000 3-nál 70,000, 4-nél 
1 5-nél 90.000 a 6-nál IOO.OOO, a 7-nél 
lieg 500 000, illet. 300,000, és 200,000

fccreményhuzások tervszerüleg hivatalosan 
egállapitva.
Igközelebbi első oszt. az állam által ke- 
■yereményhuzáshoz kerül :
TiVti sorsjegy csak 6 m. vagy 3.50 kro. é, 

,, „ 3 m. „ 1.75 kro. é,
„ IV*m- 1» 90 kr o. é,

llennemü megbízások, a pénz beküldése, 
lüzetés vagy az összeg utánvétele mellett 
leggondosabban tehesittetnek, mindenki 

|i:u'T-vei ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
kapja.

It gr-„a,sekhez a szükséges hivatalos 
I agyi a moiiékeltctnek, melyekből úgy a 

k vosztasa az illető o.ztályokra, mint 
betétek is megláthatók és minden 

[érdekelt teleinknek felhívás nélkül meg­
hat!» - huzási lajstromot. Kívánatra a 

r /t előre megküldjük megtekintés vé­
ti* -9 keszek vagyunk nem tetszés ese- 

B*- • .*;• •az összegnek visszafizetése mel- 
Klott visszavenni.
Kemények kiűzetése tervszerűen pontosan 
1 jótállása melleit történnek, 
lurtazatimk mindig a szerencse kegyeltje 
lek' I ii-.tünknek gyakran a legnagyobb 
|ket fizettünk ki, többek között 260 000, 

000 60.000. 4Ó 000 stb. márkával.
1/ a a legszolidabb alapokra fektetett Tal­
i' .arhatoiag m.ndenutt a legélénkebb 

bizt 11 számítani s ez oknál fogva 
1 grendeleseket minél előbb, minden-

I május 31-ike előtt hozzánk juttatni.
IAUFMANN es SIMON

es valío-üzlete Hamburgban.
jat. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az 
Ijand.-kozott bizalomért, s midőn eme 

iiek kezdetével a részvéteire felhivnók, 
igyekezni lógunk, állandó pontos és

II 5 niai, tgáhatas altai igen tisztelt érde- 
teljes megelégedését kiérdemelni.

A fentebbiek.

löl. ézám.
ElófWrte»! ámfc 

Helyben és postán küldve 
évre . . . . 10 frt — kr.

Egyet Minen S kr.

i lep etellem! réesétlllet# “In 
den köslemény fttplsce, V«•<?»»>
hás földeslnt, a sserkesstöségh# 

bérmentve köldend#.

Elöfinethetni helyben 
fBLEGDI K.. LAJOS és ifj. 
USATHY KAROLY könyv- 
Kereskedóeében és a kladóhiva-
ül ban KUTASI IMRE könyv-
nyomdájában ■ a posUhlvatelók 

ötjén.

DEBRECZ
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A (lelirév,zeni és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek é* vasárnap kivételével.

Péntek, május 23.
llírdfiml dl):

Négy hasábon petit sorért 5 kr* 
Nagyobb terjedelmi! * töbhaeörl 
hirdetések alkn ezerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön belgta- 

tásért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő költe­
mény minden petit sora K) kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában,valamint ZIOIIBR- 

MAN H. köev. Irodájában le.

Név nélkül vagy bérmentetleoül 
beküldött késiratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vistxa nem 

adatnak.

A LEGJOBB

[GARETTA-PAPIR

HOUBLON
franczia gyártmány.

iy és Henry-tbl Párizsban. 
Utánzásoktól mindenki óvatik.

ligaretta-papir csak akkor valódi, Vg 
I ha minden egyes lap
I HOUBLON bélyeggel és ^
nénik boríték az allant álló véd- «TI 
Egyel és aláiv.issal el van látva. L

IV-
j 'rr'j * Brevet.frepje____

R! CANTS.

}'e de !'Etiquette 17 Roe Granger i PARIS.

ősz kávé
szívesen látott vendég, mert azon 
táplálékszer, melyet a fiatal és 
zegény és a gazdag egyen’ően 

pk úgy teljesíti feladatát a csa- 
róla azt lehet mondani, hogy

nemesebb, legegészségesebb és 
golcsóbb reggeli és ozsonna.

rjobb kávé“
jigva minden házi asszony jelszava 

büszkesége.
sít asszonyság ! Ha kedves csa- 
|merőseines legjobb kávét akar ta- 

íveskedjenek használatba venni a

;si-féte esaiádkávét.
Iánál ebből, két kanál jí szemes
lejfel a legjobb kávét adja. 
jrencsi-féle család-kávé majdnem 

Jzer-üz.etben kapható.
Icskákban 10, 15, 20, 30 kr, csórna 
15 kr. Szíveskedjék kísérletet tenni

icsi-féle család-kávéval.
IN C SI E, gyárából Kassán

-

Az országgyűlés összehívása.
A király a következő királyi meg­

hívó levelet bocsátotta ki a köztörvény­
hatóságokhoz és a külön képviselő-kül­
dési joggal felruházott városokhoz :

Mi I. Ferencz József, Isten kegyelméből 
ausztriai császár, Csehország királya stb. és 
Magyarország királya.

Kedvelt híveink 1
Uralkodói kötelmeinkhez tartozván az 

ország törvényeinek hü és pontos végrehajtása 
fölött őrködni:

Miután az 1848. évi IV. t. ez. I-ső §-a 
az országgyűlést évenkint Pestre egybehivatni 
rendeli s miután számos függőben levő kérdés 
mielőbbi megoldását a nemzet erkölcsi és 
anyagi érdekei sürgősen követelik :

Minisztertanácsunk előterjesztése folytán 
elhasároztuk, hogy az ország főrendéit és 
képviselőit a folyó évi Szent-Mihály hava 25-ik 
napján megnyitandó országgyűlésre Budapest 
fővárosba egybehívjuk.

Minek folytán Nektek ezennel komolyan 
meghagyjuk : hogy haladéktalanul megtegyétek 
mindazon intézkedéseket, melyek a törvény 
értelmében szükségesek arra nézve, hogy az 
1874 évi XXXIII. t.-czikk által rendelt mó­
don és számban megválasztandó képviselők a 
fent kitett országgyűlésen megjelenhessenek s 
a törvényhozás működése a mondott napon 
és helyen akadálytalanul megindittathassék.

Kikhez egyébiránt császári és királyi ke­
gyelmünkkel kegyesen hajlandók maradunk.

Kelt Budapest fővárosában, ezernyolcz- 
száznyolczvanuegyedik év Pünkösd-hava 20-ik 
napján. Ferencz József, s k. — Tisza 
Kálmán, s. k.

*

E meghívó következtében a bel­
ügyminiszter a következő körrendeletét 
bocsátotta ki :

Ö csász. és Apostoli kir. felsége legma­
gasabb elhatározásával a jövő 1884—1887-iki 
országgyűlést az ez évi Szt.-Mihály hava 25-ik 
napjára egybehívni méltóztatván, részemről 
megtettem a szükséges intézkedést, hogy a 
kegyelmes királyi meghívó levelék a törvény­
hatóságoknak es a külön képviselő küldési 
joggal felruházott városoknak legkésőbb má 
jus hó 22-ik napjáig mdgküldessenek.

Ezen legfelsőbb elhatározás következté­
ben és tekintettel arra, hogy kívánatos, misze­
rint az általános képviselőválasztások a kivá- 
lólag mezei gazdászattal foglalkozók érdeké­
ben még az aratás előtt foganatosíttassanak, 
az 1874. évi XXXIII. t. czikk 56-ik §-ában 
foglalt rendelkezés alapján az általános kép-

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.
A kedves rokonok.

— Vig elbeszélés. —
Irta: Gyalog Huszár.

(Folyt, és vége.)
— De én tudom, hogy az enyimen jártál, 

dörmőgé Miklós. Külömben már el is késtél a 
megnyitásról, máskor korábban kelj föl.

— Álljon meg hát egy szóra, bátyám, — 
szólt Aurél, — csak azt akarom megkérdezni, 
hogy hol vannak szállva, hogy tiszteletemet 
lehessem Ilka kisasszony szintén eljött, ugy-e 
bár?

— Bizony Ilkát otthon hagytuk, Vilmát 
hoztuk el. Szállva meg a „Koronában“ vagyunk, 
ebéd után szívesen látnak az asszonyok.

— Ugy-e Ompolyi Józsiékhoz tetszik 
igyekezni ? kérdé újra Aurél.

— Oda mert egy kis számadásauk vau 
együtt, — szólt Miklós epésen.

— Tán a nála szállott uj Ompolyiakat 
tetszik üdvözölni, az uj, kedves rokonokat a 
kiket még én voltam elég bolond odavinni.

— Miféle uj Ompolyiakat ?
Aurél hamarosan elmondotta az ompolyi 

Ompolyi család odaszállittatását általa, Józsi 
bácsi bosszúságát s a szép tervet, melylyel 
Józsi meg akarta engesztelni haragvó öcscsét. 
Miklós kétkedöleg csóválta a fejét.

— Öcsém te engem lóvá akarsz tenni.
— Sohse biz én. Tessék velem oda tá­

radni, majd meglátja bátyám, hogy Ompolyiak 
vannak itt még. Józsi bácsi nagyon szívesen 
látta őket, — aligha nem a hunyadmegyei ág
lösz 8Ze

— Majd megtudjuk, hogy miféle „ág“-ről 
szakadtak — dobogá Miklós, csak aztán 
„Ompolyi M.“ ur valahogy ágra ne jusson bi­
zonyos dolog miatt.

Ahogy Józsiék szalonja ajtaján bekopog­
tattak, lön nagy szaladozás odabenn. A kopo­
gásra nem jött válasz, hanem a helyett nagy 
szoknyasuhogás hallatszott, — ijedt hangokkal

viselöválasztásokra a folyó évi junius hó 
13-tól ugyanazon hó 22-ig bezárólag terjedő 
tiz napi időközt tűzöm ki határidőül.

Midőa erről a központi választmányt ér­
tesítem, egyúttal felhívom, hogy a fentebb idé­
zett törvényezikk 57. és 58. §§ ai értelmében 
a kegyelmes királyi meghívó levélnek a köz­
gyűlésen történt kihirdetése után kővetkező 
napon összeülvén, az általános választások 
napját ezen tiz napi határidőn belül tűzze ki, 
ugyanezen alkalommal minden választókerület 
részére a választás vezetésére az elnököt, — 
jegyzőt és a szükséges számú helyetteseket 
válassza meg s általam az 1874. XXXIII. t. 
ez. 59., 60. és 61. §§-ban megszabott teendők 
szem előtt tartása mellett, mindazon intézke­
déseket tegye meg, melyek a törvény értel­
mében a választásra szükségesek.

Felhívom különösen a központi választ­
mányt, hogy a többszőr idézett törvény 62. 
§ ához képest a fentebb jelzett intézkedései­
ről hirdetményt bocsásson ki, melyben a vá­
lasztás napja és helye, nemkülönben a 69-ik 
§. rendelkezéséhez képest a választási eljárás 
megnyitásának órája is megjelölve legyen, — 
figyelmét kiterjesztvén arra is, hogy valamint 
ezen eljárásáról, úgy általán minden működé­
séről szóló jegyzőkönyvei eredeti másod pél­
dányban hozzám haladéktalanul főlterjesztes- 
tenek.

Nem mulaszthatom el ez alkalommal ki­
fejezést adui azon várakozásomnak, hogy mi­
után a törvény a választások vezetését a köz­
ponti választmány, áthatva ezen megbízatás 
fontosságától és az ezzel járó felelősség érze­
tétől, hazafias buzgalommal minden igyekeze­
tét oda fogja irányozni, hogy a választások a 
törvényben megszabott módon és a legszebb 
polgári jog gyakorlatához méltó rendben esz 
közöltessenek. Kelt Budapesten, 1884. évi má­
jus hó 20-án. Tisza s. k.

— A nagyváradi függetlenségi párt ré­
széről Iíuuyhóssy János, Keledy József és 
Fejér Károly pártelnökök Csauády Sándor orsz. 
gyűl. képviselő által vezetve, Budapesten Eöt­
vös Károly orsz. gyűl. képv. fölkérték a n.- 
várad! kerületbe jelölté. Eötvös a jelöltséget 
hajlandó elfogadni s programmbeszéde meg 
tartására junius 8-án Nagyváradra menne, a 

küldöttség e kijelentést tudomásul vette s ezt 
a párt elé terjesztendő A küldöttség e tagjait 
Eötvös Károly ebédre is meghívta.

=: A kormánypárt Tiszánál. Az ország­
gyűlés berekesztése után a kormánypárt tagjai 
a miniszterelnöki palotába mentek s a nagy 
elfogadó teremben gyűltek össze. Csakhamar 
Tisza miniszterelnök is megjelent. Ivánka Imre 
intézett hozzá üdvözlő beszédet. T i s z a K

vegyest, mintha valakit hirtelen más szobába 
tuszkolnának.

— Öcsém én itt nem jót sejtek — szólt 
Miklós az elképedt Aurélhoz, amint az ebéd­
lőben várakoztak a „szabad“-ra.

A „szabad“ azonban késett, s igy nem 
léptek be, a helyett egyszerre Nelli dugta ki 
fejét s ezer bocsánatot kérve, akarta bevezetni 
Miklós urat a szalonba.

— Köszönöm alássan nagyságos asszO' 
nyom, — válaszolt Miklós, — majd csak itt 
maradok. Úgyis rövid az én dolgom. Az ügy 
véd urat itthon találom-e?

— Mennyire sajnálom, kedves sógor ur, 
— szólt a menyecske, — hogy Józsi nincs 
itthon. De méltóztassék besétálni, egy perezre 
letelepedni, utána küldök, vagy megjön úgyis 
nemsokára.

— Köszönöm alássan, nagyságos asszo­
nyom, válaszolt újra mereven Miklós. — Majd 
akkor másfelé indulok. Tudniillik, szabad kér 
denem, létezik e itt e házban egy Ompolyi M. 
nevű ur, mert ehol ez a fiatal ur azt állít 
ja, hogy ő maga hozott ide holmi Ompolyi 
családot.

— Igaza volt: nálunk van szállva Om­
polyi Izsák és családja.

— Ompolyi Izsák ! kiáltott föl Miklós.
Ompolyi és Izsák! Nem fordulsz meg 

sírodban vén Ompolyi, ki Rakóczy mellett RO' 
dostóban pihensz a keserű száműzetés kínos 
évei után. Ompolyi Izsák! Ugyan kérem alá* 
san, hogy hívták ezt az Izsákot azelőtt s mi­
óta Ompolyi ?

— Azzal nem szolgálhatok, szólt az úrnő.
— Mindegy, majd megmondja ezt maga 

Ompolyi Izsák ur. Ompolyi Izsák ! És hol ta­
lálom kérem, Ompolyi Izsák urat ?

Ez a balkéz felőli ajtó vezet szobájába, 
válaszolt Nelli.

Miklós habozás nélkül kopogott a jelzett 
ajtón, s miután belülről dörgedelmes „herein" 
kiáltás fogadta, be is nyitott azonnal. Amint 
az ajtót maga után betette, a szalonból két 
női fej kandikált ki s egy szelíd hang kérdé 
Nellitól:

köszönetét mondott a személye iránt kifeje-, 
zett bizalomért; nem titkolja, hogy az jól esik 
neki; szüksége van baráti támogatásra, hogy 
politikai czéljait valósítsa, de szüksége van 
szeretetükre és barátságukra is, hogy ebben 
személyét illetőleg vigaszt és bátorítást talál­
jon ama különféle kellemetlenséggel szemben, 
mely elválaszthatatlan a politikai élettől. Ezután 
a miniszterelnök egyenkint kezelt fogott a 
tisztelgőkkel, kik csakhamar távoztak.

Ite, missa est!
(r. e.) Menjetek, el v a g y to k bo­

csátva!“ mondák az 1881-től 1884-ig ülé 
sezett országgyűlésnek s e perezben már nincs 
mandátum, nincs mentelmi jog, melynek pa­
lástja alatt országvilágra-szóió botrányok űzes­
senek és nem zakatol a szavazó gép, nem 
működik az adó-prés, mely négy évig nyaggatta 
kifacsart czitromhoz hasonló adóképességünket
— egy szóval nincs parlament, nincs semmi 
egyéb, csak képviselőjelölt, beszámoló beszéd 
és kormánypárti vagy ellenzéki program. 11 e, 
missa est — mondá a ház elnöke, mert 
hoztatok 153 törvényt és hoz* átok kivált adó­
törvényeket s a parlament „a földadó, a ház­
adó- tókekamat- és járadékadóuál, a pénzinté­
zeteknél gyümölcsözőleg elhelyezett tőkék meg­
adóztatásánál, a szesz-, ezukor-, kávé-, sör­
adónál, az ásvány-olajvám és adónál jelenté­
keny adóemeléseket szavazott meg." Ezt mondá 
a ház t. elnöke. Ite, missa est — mondá 
trónbeszédjében a fejedelem, a melyben örven­
detes volt, hogy a b é k e hangsuiyoztatott, — 
figyelemreméltó, hogy a horvátok némi szi­
gorral emlittettek, bár az a tapasztalás, hogy 
hogy 1848-ban a büntető Bécs „Lieber Bán 
nak“ nevezte a horvátot, azt sejteti velünk 
hogy ezúttal is talányfejtó ügyesség kívánatos 
a helyes értelem megfejtéséhez ; — érdekes, 
hogy a trónbeszédben a legújabb magyar állami 
fenn az ernyő nincsen kas, az építendő uj par­
lamenti palota is helyet talál: de legörvende- 
tesebb, figyelemre legméltóbb és legjobb az 
egészben mégis az, a mi n i n c s e n benne ! 
Nincs benne ugyan igazság sem, mert a 
mily szép az, hogy fejedelmünk magasztalólag 
szól ezredéves alkotmányunkról, ép oly rette­
netes, hogy Tisza Kálmán „pénzügyi 
egyensúlyunk helyreállítását“ 
meri a felkent király szájába adni! De hát
— ismétéljük — nincsen a trónbeszédben kor­
teskedés sem, pedig ez az, a mit a félhivata­
los lapok sejtettek velünk s a mitől — meg­
váltjuk — kissé tartottunk is. A felség nem 
korteskedik, alkotmányosabb a németek 
császárjánál, holott — azt hisszük — a ma­
gyar talmi-Bismarcknál is meg lett volna 
a hajlandóság ily koronás-kortes megszerzé­

sére. De a felség alkotmányos érzülete, melyet 
nem mérgezhetett meg semmi, ezúttal is meg­
találta a helyes utat. Egy szó, egy lehellet 
sincsen a máj. 20-iki trónbeszédben, a melyből 
azt lehetne következtetni, hogy a felség ked­
vetlenül nézné bármely pártárnyalatnak több­
ségre vergődését, vagy örömmel azt, ha a mos­
tani többség maradna kormányrudon. Kellően 
száraz és tárgyilagos szónoklat volt ez, a 
minők a többi trónbeszédek és épen nem kor­
tes-nyilatkozat, a minőnek azt velünk a kor­
mánylapok sejtették.

De Tisza ebben ugyancsak nem veszi pél­
dául fejedelmét s nem csak a belügyminiszternek 
legközelebb a törvényhatóságoknak a választá­
sok alatt való magatartását illető rendelete 
látszik azzal a czimmel bírni, hogy „venite, 
adoremus dominum“ — jertek, és imádjuk 
Tisza Kálmánt! Felhívás ez a tisztviselőkhöz, 
hogy kötelességeit teljesítse, a választási jog gya­
korlata közben elkövetett visszéléseket, bűnté­
nyeket fogja szigorúan s rajta legyen, hogy 
izgatások (értsd : antiszemita pártprog­
ramra) elő ne forduljanak sat. Szép, nagyon 
szép 1 Csak az a kár, hogy a tisztviselőknek 
egyetlenegy szóban sem mondja, hogy n e 
korteskedjenek, sőt az ellenkezőre 
hires, a honti ügyben elmondott beszédében 
nyíltan is felhívta. És ugyanekkor alispánok 
utaznak Budapestre hogy — visszamenet — 
Kálmán-fillérek vámmentes portékája terhelje 
bőröndjeiket, — gazdag zsidók nyíltan gyűjtik 
össze a t.-eszlári vérsterződés összegét, — ha­
tósági tisztviselők korteskednek faluról fa­
lura, házról házra, — csellel hagyják ki a 
lajstromokuól az ellenzéki választókat s fekete 
már a látkőr is az egyes vidékeknek és meg­
vehető korteseknek édes Ígéreteket szállító 
postagalambok rajától 1 Egyszóval a felség 
kimondta, hogy »ite, missa est“ — Tisza 
meg kimondta, hogy „venite!" Es hogy 
k i k jönnek, arról biztosítja magát e kortes­
vezér azon szennyes és mételyező korteskedési 
eljárással, amelyet néhai adminisztrátor Tisza 
László tökéletesített. Bármi történjék, az or­
szággyűlési képviselők választása már nehány 
hét múlva az egész országban megkezdődik ; 
épen azért a törvényhatóságok illetékes köze­
gei jó ha sietni fognak, hegy a szükséges elő­
készületeket megtegyék s különösen a válasz­
tás napját meghatározzák. Reméljük és köve­
teljük is, hogy a törvényhatóságok, de különö­
sen a megyék nagyobb száma azon lesz, 
hogy a választás a kitűzött tiz napi határidő­
nek lehetőleg első napjára essék, hogy a vá­
lasztási mozgalmak mielőbb véget érjenek, a 
kedélyek megnyugodjanak és a földmives nép 
zavartalanul hozzáfoghasson munkájához.

— Aranyom, elment már a férjem ?
— Nem kedvesem, válaszolt Nelli asz- 

szony, csak maradjatok még börtönötökben.
A szelíd Máli tudniillik fölhasználva Mik­

lós távollétét, eljött meglátogatni tiz év óta 
nem látott sógornőjét kire teljességgel nem 
volt képes haragudni. Vele jött a kis Vilma 
is, ki kedvességével csakhamar elcsavarta La­
jos urfi fejét. Ott lehettek most már Lajos fe­
lől a megyeházban a Verebes, Széptáji és Lo- 
vassy kisasszonyok, szivét teljesen betöité a 
kis unokahug, — mit a mamák titkolhatlan 
őrömmel láttak. Hej, tudta volna csak a má­
sik szobában lármázó papa ezt.

Ami Miklós ur származását illeti azt tán 
az utczáu is meghallották, nemcsak a szalon­
ban. Ompolyi Izsák urnák kitűnő füledobja 
lehetett, hogy képes volt megrepedés nélkül 
kiállani. Hogyne mikor ime kisül, hogy Ompo­
lyi Izsák nem más, mint a csak egy hót előtt 
Ohrfeigernek hivott kaparói kurtakorcsmás, ki 
egyéb gyanús foglalkozásai mellett lovakkal is 
kupeczkedett és gabonát is vásárolgatott. Mik­
lós urnák minden aratás után odajárt a nya­
kára, hogy adjon el neki búzát, „abból a hí­
resből" s az nem csüggeszté, hogy Miklós ur 
mindannyiszor ajtót mutatva neki, e szavak­
kal : „A maga számára nincs búzám“ S ez az 
ember meri most bibliai Izsák neve mellé az 
ősi Ompolyit csatolni!

A dolog érdemére azonban Miklós mivel 
sem lön bőlcsebb, az „Ompolyi M.“-nek nem 
tudott nyomára jönni. Izsák ur megátalkodot- 
tan tagadta, hogy neki a szóban forgó „M.“-ről 
tudomása volna.

— Jól van, dühöngött Miklós, — maga 
Ohrfeiger tagadja, hogy maga tette ellenem 
ezt, de én nyomára fogok jönni a dolognak. 
Hanem aztán azt mondom, hogy akin ez a 
csúfság száradni fog, ezzel a tulajdon nádpál- 
czámmal úgy elrakom, hogy a karancshegyi 
javasasszony se szedi le róla azt az utolsó 
kenetet.

Izsák ur ijedten pillantott rá az emlege­
tett nádpálezára. Biz az tisztességes furkósnak 
is beillő, vastag bambusz volt. Egy métermá­

zsa Ompolyi Miklós-féle tisztabuzáért se kért 
volna ebből az utolsó kenetből.

— No no tekintetes uram, — mondá 
csititva, — nem kell mindjárt haragudni. Le­
het egy kis félreértés.

— Quod dizi, dixi, — kiáltott Miklós 
egyet suhintott bambuszával. Alászolgája !

S ezzel elrohant. Izsák urnák azonban 
elég volt ennyi is.

Feleségem Rebeka, — kiáltott át a má­
sik szobába, pakolj össze gyorsan mindent s 
menjünk innen, mert ha a Miklós ur visszatér, 
az a milyen kuruez ember, megtalál botozni s 
akkor én nem állok jót semmiről.

Az egész „ompolyi Ompolyi“ család oda­
csoportosult a rémült családfő köré. Rebeka 
asszony kételyét fejezé ki eziránt.

— Jaj, te nem ősmered a Miklós urat,
— kiáltá Izsák ur, — nem tudod mire képes 
ez a pogány ember. Most egyenesen rohan a 
kiállítási elnökhöz, attól megtudja, hogy én 
csőd alatt vagyok s mindenünk a Mőriezkára 
van átírva, hogy semmit le ne foglalhassanak. 
Akkor megtudja, hogy az az „Ompolyi M.“ 
nem más mint a Móriczka, de aztán ha visz- 
szajön, nem a Mőriezkára adja azt a kenetet 
amit emlegetett, hanem rám. Csak pakolj és 
menjünk.

Rebeka asszonynak ugyan lettek volna 
némi kifogásai, a gyors mozgósítás ellen, azon­
kívül reményei is voltak, hogy Miklós ur nem 
tudja meg a dolgot, önmagában és saját nyel­
vében is bízott, h igy adandó alkalommal szembe 
száll egy egész kuruez Ompolyi családdal, de 
végre is Izsák ur rémült sürgetései, a két kis­
asszonyra hirtelen átragadt félelem s Móriczka 
ijedt bőgése, kit koronként védőleg ölelgetett 
,neg, mintegy saját testével fedezve Ompolyi 
Miklós bambuszbotjának képzelt csapásai alatt,
— mindezek elhatározó befolyást gyakoroltak 
Rebeka asszony hős lelkére is s ót a leggyorsabb 
pakolásra birták.

Amint a riadt karaván az ebédlő ajtaján 
igyezett kifelé, s Izsák ur azon elmélkedett, 
vajon volna-e illő a háziaknak legalább egy

i
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F. h. 18-án tartotta beszámoló beszédét 
Ónody Géza kerületünk szeretett képviselője; 
városunk kora reggel már ünneplés színbe öl­
tözött, különösen a piacz élénk képet nyújtott 
a mindenfelől özönlő piros tollas csoportoktól. 
A számtalan zászlóval díszített menet a város 
szóiéig ment zajongva szeretett képviselője elé, 
ki tíz órakor ért a piaczra, elől hatvan lovasból 
álló bandérium, köztük sokan az intelligens 
osztályból, utánuk képviselőnk a város négyes 
fogatán, majd a díszes fogatok és kocsik vég­
telen sora az értelmiség és a nép elóbbkelői- 
vel. ónody a városháza előtt felállított emel­
vényre lépvén, majd másfél óráig tartá beszá­
molóját, melyet legalább is az ötezer főre te­
hető tömeg többször zajos éljenzéssel szakí­
tott félbe. Beszéde végeztével Gáli István ár­
vaszéki ülnök lépett az emelvényre, s a kép­
viselőnek az általa kifejtett tevékenységéért s 
elvhll-égéért a választók nevében köszönetét 
nyilvánítván, eget verő éljenzések között újból 
képviselő jelöltül kiáltatik ki, mire a nép 
kisebb csoportokra oszolván, kezdetét vette a 
uépünnep, melynek csak az estei sötétség ve- 
tgtt véget.

Ónodi Ujváry Béla vendégszerető házá­
hoz szált, hol tiszteletére a derék házi gazda 
szükebb körű ebédelt adott. Este a Torma-féle 
vendéglőben 150 teritékü lakoma rendeztetett. 
A melyen társas vacsorán a toasztok sorát 
Csohány Ferencz a pártelnöke nyitá meg, él­
tetvén Kossuth Lajos nagy hazánk fiát, — 
utánna Máró Miklós megyei bizottsági tag. 
ónodyra — Ónody pedig a választó kerület 
polgáraira emelé poharát; majd Dr. Nagy 
Gábor ügyvéd tartott beszédet, a végén éltet­
vén ónody; s hogy mi magyarok a szép nem 
iránt minden körülmények közt lovagias nemzet 
vagyunk ez alkalommal is megmutattuk, mert 
annak egy buzgó tisztelője poharát emelé Ónody 
Gézáné nagyságára, a lelkes honleány és kitűnő 
házi asszonyra; s igy tovább megeredt a toasz­
tok szokott zápora. Megemlitendőnek tartom 
népünk férfias, nyugodt viseletét az egész ün­
nepélyesség alatt, némely osztály által történt 
minden előzőleges kihívások daczára.

Don Negro.

Helyi hirek.
* József fóherczeg — a mint már irtuk 

— a jövő hó 1-én, a d. u. vonattal érkezik 
városunkba megfelelő számú kísérettel együtt, 
azon ezélból, hogy a Debreczenben összpon­
tosított honvédség felett szemlét tartson. Tár­
saságában jönnek a következő altábornagyok : 
lovag Henneberg, Ghyczy és Polcz 
több főbb rangú honvéd főtiszt, fenségének 
udvari személyzete, élén br. Nyári főud­
varmesterrel. Városunk hatósága ő fenségének 
érkezése napjáról hivatalosan értesülvén, a 
szükséges intézkedéseket megtette ő fenségé­
nek megfelelő fogadtatása iránt. Minthogy pe­
dig ő fensége legutóbbi itt időzése alkalmával 
azon óhajának adott kifejezést, hogy a Horto- 
bágyot megszemlélni kívánná, polgármesterünk 
ezen kívánatnak ezúttal eleget teendő, a szük­
séges lépéseket már is megtette, hogy ő fen­
sége, a megérkezését kővető jun. 2-ki napon, 
korán reggel a városi fogatokon, egész kísé­
retével együtt a hortobágyi pusztára rándul- 
hasson. A társasághoz csatlakozni fog gróf 
Degenfeld József főispán, S i m o n f f y 
Imre kir. tan. ős polgára., Körner Adolf

szót szólani távozásukról, szemközt jött Ompolyi 
József, a házigazda.

Csodálkozva nézett gyorsan kotródó ven­
dégeire :

— Hova, hova Umpolyi uram ? — kérdő 
mosolyogva.

— Nagyon sürgős dolgom akadt, ügyvéd 
ur, — válaszolt Izsák ur sietve, — egy tele- 
gráfot kaptunk, hogy az apám a halálán van, 
a feleségemnek az anyja pedig nagyon rosszul 
lett, a gyerekek nagybácsiját a guta megütötte, 
nagyon kell sietnünk. Nagyon köszönjük a te­
kintetes ur szívességét, ha pálinkára lesz szűk 
ség, tessék nekem irni Kaparóra, én akóját öt 
krajczárral olcsóbban liferálom az ügyvéd ur­
nák mint akárki más.

A vert had eltakarodott, Józsi bácsi pedig 
nagyot nevetett magában. Felét sem értette 
ugyan annak ami történt, de azt belátta, hogy 
nagy oka lehetett Izsák urnák a gyors meg­
hátrálásra. A dolog különben sokkal csekélyebb 
volt hogysem érdemes lett volna törni rajta a 
fejét. Belépett hát a szalonba, a honnan női 
hangokat hallott ki, s kellemes meglepetéssel 
üdvözlő a sógor asszonyt és Vilma hugocskát, 
kik már-már búcsúzó félben voltak. Józsi bácsi 
kedvéért azoban még ott maradtak egy darab 
ideig s ez alatt Nelli asszony elmesélte Miklós 
föllépését Izsák úrral szemben.

Józsi bácsi tökéletesen indokoltnak látta 
Izsák ur gyors elvonulását.

— No feleség, — szólt aztán — most 
már takarittasd ki egy kicsit az elhagyott 
vendégszobákat, akár akarja Miklós akár nem, 
a sógor asszonyt itt fogjuk zálogban, meg kell 
békülnie. Ha haragudni akar még, nem adjuk 
ki neki feleségét. Már azt nem tudom Vilma 
hugocskámat itt fogjuk-e szintén — mit szdlasz 
hozzá Lajos?

Azt bízza csak rám, édes papa, — vála­
szolt mosolyogva Lajos, — még ha megbékél­
nek is Miklós bácsival, akkor se kapja vissza 
Vilmát.

— Hobó, csak ne siessünk még fiacskám, 
okkal,-móddal — szólt nevetve Józsi bácsi, 
mig magában elgondolta. Pápai dispensáczió

főkapitány. Megelőzőleg intézkedés tétetett, 
hdgy a hortobágyi városi nagyvendéglőben 
levő őt szoba ő fensége számára kellő módon 
berendeztessék és felszereltessék. A többi épü­
letekben a többi kirándulok helyeztetnek el. 
Fejér Hermann ur, a „Bika“ vendéglő bérlője 
már tegnap megkapta azon megbízást, hogy ez 
alkalomra és czélra úgy a vendéglőt, mint a 
többi helyiséget díszesen berendezze és fel­
szerelje, valamint a társaság kint időzése alatt 
a konyhát is ellássa. Ő fensége junius 2-án 
d. e. a Hortobágy déli részén levő gazdaságot 
fogja megtekinteni, délután a Hortobágy többi 
részét, összesen tehát — a künn tartózkodás 
ideje alatt — egyszer fog meghálni a társaság 
a Hortobágyon, kétizben ebédelni és egy Ízben 
vacsorálni. — Junius 3-áti az egész társaság 
visszaindul,, s 4-én tartatik meg a honvédség 
szemléje. Ő fensége és kísérete tiihetőleg ju­
nius 5-éii utaznak el Debreczenből. A prog­
ramra igy van ugyan megállapítva, azonban 
egyben-másban esetleg változást szenvedhet.

* A király meghívó levele érkezett le 
Debreczen sz. kir. városa hatóságához, a mint 
annak szószerinti szövegét lapunk más helyén 
közöljük is. Ennek kihirdetése végett e hó 
28-án városi ős megyei közgyűlés tartatik, 
másnap pedig — a miniszteri rendelet értel­
mében — a központi választmány megállapítja 
a képviselőválasztás napját Debreczen városa 
terűi ©tér©

* A közúti vasút ügyében immár Deb­
reczen városa közönségével azt az örvendetes 
hirt közölheljük, hogy az előmunkálatok telje­
sítésére több hó óta tartózkodó külföldi vál­
lalkozók, Lehmann és Taschner Hugó 
uraknak sikerült a több év óta vajúdó ügyet 
annyira lebonyolítani, hogy a vállalatnak, mely 
Debreczen városának emelésére bizonyára hi­
vatva van — két oly vagyonos és tekintélyes 
polgárt, névszerint Simonffy Sámuel kir. 
tan., ügyvédi kam. elnök ős Steinfeld 
Igtiácz urakat nyerhettek meg, a kik a teg­
napi napon megállapított szerződés érteimé­
ben a közúti vasút építéséhez szükséges pénz­
összeget (hirszerint 110.000 forintot) rendel­
kezésére bocsáták. A vállalat tulajdonképeni 
rugója Lehmann ur, ma Írja alá a szerződést 
és holnap a fővárosba utazik, hogy a vonal 
szükséges anyagainak beszerzése végett intéz­
kedjék.

* A Garbóczy-siremlók vasárnap délután 
4 órakor a czegléd-utczai temetőben leendő 
ünnepélyes felavatására, a mint biztos forrás­
ból érteSü ünk, vidékről is nagy számmal fog­
nak érkezni; a rokonok közül is többen lesz­
nek jelen. A debreczeni közönség bizonyára 
számosán fog kirándulni egykori legkedvesebb 
kántorának emléke iránt bemutat a hódoló 
kegyeletet.

* Az árvaház részére, újabban befolyt 
adományok: Spéri Tódorné úrnő 2 véka tiszta 
búzát, N. N. 3 kilo szappant, Palay Miklósuő 
úrnő 6 liter tejet, Ocsovay Luiz úrnő tésztát 
és pecsenyét fogadjás kegyességükért az árvák 
nevében hálás köszőnetem Kacskovicsnő.

* A hús ára városunkban valamennyi 
mészárszékben 52 kr.

* Műkedvelők. Agazdászatis. e- 
javára fellépett műkedvelő társulat tagjai 
tegnap d. e. vétették le magukat jelmezben, 
p. o. Göndör Sándor Feledi Boriskával, Feledi 
Lajos Bátki Tercsivel sat. A társaság Gerébi 
család vendégszerető házában gyűlt össze s 
onnét vonult az Egei féle jóhirü fényirodájába. 
A képek kétségtelenül igen fognak sikerülni s 
nebály nap múlva elkészülnek. A vasár­

napi műkedvelői előadás szinlap- 
ját már e számunkban közöljük s ajánljuk a 
közönség pártfogásába. Ma is szorgalmasan fo­
lyik a próba s holnap tartatik meg a főpróba, 
melyen részt vesz a szintén közreműködő ka- 
t o n ai z e n e k a r is. Örömmel habjuk, hogy 
a jegyek hatalmasan kelnek s igy anyagilag és 
müvészetileg egyaránt sikerült előadást várha­
sunk. ügy halljuk, hogy előadás után szintén 
zártkörű társas vacsora és táncz lesz a „Ko­
ronádban.

* Adakozás. Néh. Garbóczy Sámuel sír­
emlékére Derecskéről Szép Sámuel ügyvéd 
egy frtot szíveskedett adományozni, a mit a 
biz. péuztárnokhoz juttatott.

— Eljegyzés. Városunk egyik legbájosabb 
lányát, e napokban jegyezte elLatinovics 
Mihály min. titkár és földbirtokos. Ez alkalom­
mal, a mint a „Főv. L.“-ban olvassuk — jelen 
volt városunkban Visontai Kovách László orsz. 
gy. képviselő és háznagy is

* Külön vonat. H.-Szoboszló f. hó 26 és 
27-én ekeveversenye, gépvásár és kis gazdák 
szántás versenye tartatván, hogy a közlekedés 
czél irányos időben történhessék: külön vonat 
rendeztetett be úgy, hogy 26-án reggel 6 óra­
kor indul Debreczenből és Szoboszlóról vissza 
27-én délután 7 órakor. A külön vonathoz oda 
vissza 1 frt 20 krért adatnak ki ugyanakkor 
reggel jegyek a pénztárnál. Á rendezőség az 
érdeklődő közönség tájékoztatására nézve közli, 
hogy az ekeversenyben részt veend 45 külön­
féle szerkezetű egyes, kettős és hármas eke, 
vásárban több mint 300 különféle, gép lesz 
bemutatva, s ezek közt 2 V9— 3 ló erejű gőz­
cséplő garnitúrák, melyek e vidéken még tel­
jesen ismeretlenek. A vendég elszállásolásá­
ról, akik azt igénybe venni óhajtják a rendező 
b:zottság Szoboszlón gondoskodni fog.

* A nagyerdőn holnap után vasárnap d. 
u. Zsiga Józsi zenetársulata fog működni.

* Kié ? Tegnap délután a Debreczen-nyir 
egyházi vasútvonal mentén egy fekete táska 
találtatott. Tulajdonosa átveheti czeglédutcza 
2647. sz. a.

* Kirándulás, a helybeli kir. törvényszék 
járásbirósági tagok, továbbá a jegyzői kar ál­
tal évenkiut rendezett kirándulás a Gut neve­
zetű erdőségben tegnap tartatott meg. A ki­
ránduló társaság tavaly a Hortobágyon, ez al­
kalommal a Guton töltött igen kellemes napot, 
melynek kedélyes mulatságát a kellemetlen idő 
sem zavarhatta meg. A társaság ólén Szö- 
g y é n y István kir. törvényszéki elnök állott 
s reggel öt órakor indultak el a vonattal. Reg-

. gébjükét a legjobb kedélyhangulatban B é s z- 
her János erdész urnái költötték el, kinek 

házánál rendezték ők ebédjüket is. Az ebéd 
folyamán kedélyes íoasztokat mondtak M é- 
s z á r o s József és Balogh Imre törvszéki 
bírák és többen. A társaság késő este jött 
vissza a városba a jól töltött nap kellemes 
emlékeivel.

* A postautalványokat eddig 14 nap alatt 
kellett a postahivatalnál kifizetés végett bemu­
tatni. Mint halljuk, e határidő négy hétre fog 
meghosszabbittatni a jövő hótól kezdve.

* Udvarkert. A „Bika“ vendéglő udvar­
kertje kikövezetett s a díszes helyiség, mihelyt 
az idő kedvező lesz, zene mellett megnyittatik.

* Nagy orkán dühöngött városunk fölött 
24 órán át. A városban a felkavart por-ten-1í ger miatt járás-kelés csaknem lehetetlen volt. 

I A lég annyira meghűlt, hogy a közelgő Orbán- 
- nap erélyeitől már alaposan lehet félni. A zord 

kellemetlen idő miatt az ünnep is egyhangú 
volt; sehol semmi élet, akár egy téli napon. 
— A katonai zenekar által hirdetett térzene 

elmaradt.is
se kell a házaságtokhoz, mert kálomisták va­
gyunk, s a mi egyházjogunk szerint az ily kö­
zeli rokonság nem kánoni akadály.

— Bocsánatot kérek, hogy ide betola­
kodom, más szobákban senkit se találtam — 
hangzók e pillanatban; meglepetve hátrált meg, 
feleségét és lányát pillanatá meg a gyűlölt jj 
testvér szobájában.

— Máli, Vilma, hogy kerültök ti ide. ?— 
kiáltott aztán összeránczolva szemöldökét.

— Lassan öcsém, — vágott közbe Józsi 
bácsi, — most valahára hagyj engem is beszélni, 
s aztán mond meg a véleményedet. Először 
is: Ompolyi Izsák ur tiszteltet, sajnálja, hogy 
be nem várhatott, de az öregapja meghaláloz- 
ván, vissza kellett utazni Kaparóra.

— Kiskorú Ompo'yi Móricz és hamis 
busás miatt vizsgálat alatt álló Ompolyi Izsák, 
az előbbinek atyja..........

— Elutazának, mint mondám, s ameny- 
nyire én Izsák urat ösmerem, ajtéged annyira 
bosszantó rósz búzát se hagyták ott veszni a 
kiállításon.

Az arany érmet tehát ismét te fogod 
megnyerni búzáddal.

— Ez nem kérdés, hogy jön ide a felesé­
gem? pattogott Miklós.

— Arra is felelek: Máli megtudta, hogy 
nekem egy eladó fiam van, eljött háztüz nézni; 
mert tudod, hogy most már az a divat. Annak 
udvarolnak, akinek fia van. Én aztán elhatároz­
tam, hogy ezt a drb földet, a miért meghara­
gudtál, Vilmának adom nászajándékul, a fiam 
pedig most ügyvédjelölt, társul vészéin az iro­
dámba, meg aztán van is mit aprítani a tejbe, 
— egyszóval vége a haragnak. Dixi.

Hogy, hogy nem, Miklós egyszerre azon 
vette észre magát, hogy nem tudott haragudni 
bátyára, kit pedig még csak tegnap is annyira 
gyűlölt.

Körülvették öt s általános elérzékenyülés 
közt köttetett meg a béke.

— Most pedig tálaltass feleség — kiáltott 
derülten Józsi bácsi, — jerünk ebédelni,mert 
én is megéheztem.

7X1 lil< ed'V'olö előadás.
a debreczeni zenede javára.

Első műkedvelői előadás
vasárnap, 1884 május hó 25-ón

a debreczeni zenede javára, helybeli műkedvelők által, 
az Alexis orosz nagyherczeg nevét viselő 39-ik gya- 
logsorezred közremtiködese mellett a debreczeni ál­

landó színházban előadatik :
Hunyadi László dalmű nyitánya

Előadja : Czapek Péter karnagy vezetése alatt a 39-ik 
ezred zenekara.

Ezt követi :
SÜKETNEK KELL LENNI.

Vígjáték 1 felvonásban. Francziából fordította Császár 
Miklós. Rendező : Foltényi Vilmos ur 

SZEMÉLYEK:
Damoiscau, gazdag magányzó Lőkös Gynla ur.
Eglantine, leánya —----------- Sesztina Ilonka k. a.
Piacidé -------------------— Ferenczy Lajos ur.
Boniface, inas - — —-------Rickl Antal ur.
Egy biztos — — — — — — Fráter Géza ur.
Kertész — — —--------------- Domabidy Elemér ur.
Szolga-------------------- ---- — Csaba Zoltán nr.

TÍZ LEÁNY és EGY FÉRJ SEM.
Operette 2 felvonásban. Zenéjét szerzé Suppé Ferencz. 
Rendező: Foltényi Vilmos ur. Karnagy; Hitessi Lajos 

ur, zenedei tanár. 
SZEMÉLYeK:

Kakas nr, magányé-------— Cziffer Nándor ur.
Maschinka------------------------ Balogh Erzsiké kt a.
Sylvia —-------— —---------Geréby Gizella k. a.
Clairette — — —----------- Göltl Anna k. a.
Tibiska------ —------------- — Kiss Irén k. a.
Limonia--------------------------------- Kubay Alajosné urh.
Blanche-------------------- ---- — Lengyel Ilona k. a.
Marry--------------------------------- Nemes Gabriella is. a.
Almina —------------------------ Schmidt Paula k. a.
Britta —------------------- Szabó Emma k. a.
Preciosa--------------------------------- Yarga Vilma k. a.
Szidi, Kakasfi gazdasszonya — Bernáth Flóra, a- 
Agramemnon Páris, állatorvos Szép Lajos ur.

Az operetteben előforduló katonai gya­
korlatok betanítását Ballon József főhadnagy 
ur volt szives magára vállalni.

H e 1 y á r a k : Családi páholy 8 frt. Föld­
szinti és első emeleti páholy 6 frt. Másod em. 
páholy 4 frt. Támlásszék az első 8 sorban 1 
frt 60 kr. — a 9—11 sorban 1 frt 20 kr. Föld­
szinti zártszék 80 kr. Emeleti zártsyék 60 kr. 
Támláshely 1 frj. Földszinti állóhely 60 kr.

Másodrendű állóhely 40 kr. Tanuló- és katona 
jegy (őrmestertől lefelé) 40 kr. Karzat 30 kr. 
Szinlap 10 kr.

Felülfizetések köszönettel vétetnek és 
hirlapilag nyugtáztatnak.

Jegyek előre váltható Göltl Nán­
dor egyleti pénztárnok gyógyszertárában (Piacz- 
utcza gr. Dégenfeld-feie házban); az előadás 
napján a színházi pénztárnál. Szombat déli 12 
óráig ki nem váltott jegyek, a hirlapilag kö­
zölt előjegyzési jog mellőztével adatnak el. 
Kezdete 7 és fél órakor.____________

Hazánk 8 a külföld.
— Kossuth fia Milánóból távirják a Wie­

ner Alig. Ztg.-nak, hogy Kossuth fia, ki az 
Alta Italia vasútvonal főmérnöke, a vasúti 
igazgatóságnak tekiutettel azon uj törvényére, 
hogy a vasutaknál csak olasz állampolgárok 
alkalmazandók, hozzá intézett felszólítására 
kérvényt nyújtott be az olasz állampolgári jog 
elnyerése vegeit. Ugyancsak felőle Írják, hogy 
mint turiui mérnök, szabadalmat kapott mo­
narchiánkban oly vasúti személyszállító kocsira 
melynek oldalt végigmenó fedett zárt folyosója 
van, a melyen a közönség s a kalauz közle­
kedhetnek, s melyről az egyes szakaszokba 
benyithatni. E folyosóval elláthatók a jelenlegi 
szakaszos (angol rendszerű) kocsik, mi által 
közforgalmi (amerikai rendszerű) kocsikká 
változnak.

— Az idők jele. Hasznos, hevesmegyei 
községet, ugylátszik, messze elkerülte a jó is­
ten áldása, hanem annál inkább zaklatta az 
adóvégrehajtó, úgy annyira, hogy a zaklatott 
lakosság közül 31 család körülbelül 170 frtnyi 
frtnyi adótartozásának hátrahagyása mellett 
oda hagyta a községet. Minthogy tartózkodá­
suk helyét nem tudják, a megye alispánja a 
a belügyminisztérium utján országszerte köröz­
teti őket.

— Lipót kóburg-góthai herczeg több 
heti betegség után tegnap este fél 9 órakor 
Bécsben meg halt. Az elhunyt 60 éves volt. 
Az uralkodóházzal közeli rokonságban állt.

— Nagy vihar dühöngött U j-F e h é r- 
t ó n (Szabolcsmegye) f. hó 15-én d. u. fél 
2-től egészen 4 óráig, mint lapunknak irják. 
A felhőszakadásszerü zápor, melyiyel mogyoró 
nagyságú jég is esett, elbontotta az utczákat 
úgy, hogy a közlekedés megszűnt, s több ház 
is komoly sérülést szenvedett. Huszonnégyszer 
csapott egymásután le a villám ez idő alatt, a 
város különböző helyein, melyek közül kettő a 
helybeli gör. kath. templom falain nagy kárt 
okozott. Egy ilyen végitéletszerü esőre, vagyis 
felhőszakadásra már 1861. óta nem emlékez­
nek a lakosok.

— Egy nemeslelkü nő végrendelete. Buja- 
novics Jánosné szül. Koppi Mária, a főváros­
ban nem rég elhunyt urbőlgy, ki életében is 
jóltevője volt a szegényeknek, végrendeletében 
majdnem egész vagyonát köz- és jótékony ezé- 
lokra hagyta. A végrendelet értelmében 120.083 
frt 40 krnak szétosztása Tisza Kálmán minisz­
terelnök és gróf Szapáry Gyula pénzügymi­
niszter belátására van bízva. Ezen nagy össze­
gen kívül 800 frtot hagyott a magyar tudomá­
nyos akadémiának s ugyanannyit a kassai jó­
tékony intézeteknek, 640 frt 44 krt az irók 
és művészek segélyegyletéuek s egyenkint 320 
frt 22 krt a következő intézeteknek: Rókus- 
kórház, budai Erzsébet-kórház, a pesti vakok 
intézete, a pesti József-fiárvaház. a pesti Er­
zsébet leányárvaház, a pesti jótékony nőegylet, 
a magyar gazdasszonyok országos egylete, az 
egyetemi joghallgatók segőlyegylete, az orvos- 
tanhallgatók segély egylete, a vöröskereszt-egy­
let és a Bethesaa kórház. Ugyancsak egyen­
kint 320 frt 22 krt rendelt átadni Budapest 
főváros és Kassa város polgármestereinek, az 
illető városi szegények közt leendő kiosztás 
végett.

1884. XVI.

Múzsák.
— A „Kiállítási Lapok“ május 15., XI. 

száma megjelent a Deutsch M.-féle művészeti 
intézet kiadásában (Budapest, bálvány-uteza 
12. sz.) szokott érdekes tartalommal, a többi 
közt elősorolva a debreczeni kér. bizottságnál 
márczius végéig történt bejelentések is.

Törvényszék.
— A Fráter-Lónyai féle rágalmazási és 

becsületsértés! perben f. hó 17-én hirdették 
ki a felek előtt a kir. táblának az első bíró­
sági ítéletre hozott feloldó határozatát. Az 
ujabbi végtárgyalás napja csak akkor fog ki- 
tüzetni, ha a felek képviselői, kik ez idő sze­
rint nagyon el vannak foglalva, eziránt a já­
rásbíróságot megkeresik.

Közgazdaság.
Budapesti sertésvásár. Kőbánya május 

21. — (A „sertés-keresk. csarnok távirati jelen­
tése.) Az üzlet csöndes. — Magyar urasági 
öreg nehéz 47.—48.—. fiatal nehéz 49.—50.—, 
közép 50.—61—, könnyű. 52.—53. Szedett ne­
héz közép 48.—.—, könynyü 52,—.53. Romá­
niai bakonyi, nehéz 48 49. átmeneti, kö­
zép bakonyi könnyű .49 50. átmeneti, ere­
deti nehéz —.----- .— átmeneti közép —. 
átmeneti szerbiai nehéz 49----- 50.—. átmeneti
közép öl —Ól.50 átmeneti könnyű-------- 52.
hizó a vasútról mázsáivá------hizó l'/a óves
élősúlyban 4„/°---------. 2 éves öreg.---------.
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló és 1 °/0 - os levonással mótermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 4 arany vám fejében megtéríttetik.

túió&»r(e*l arait 
Helyben és postán küldve j 

£gj érre . . . . 10 frt — k
Fél érre .... 5 „ —
Negyed érre . . 1 . 60

Egyet szám 6 kr.
A lap ■selleml réeséttlletö mlj 
dec köalemény főpiaca, T*c«**jj 
kis földiáim, a Mer*«*»#»**«] 

bérmentre köldeodö.

KWfie'thetni helyben
rat.BODi K. i-a-Jos *; j 
OSXTHY ZÖOLT MnJ
fcer.ekedéeíb.n » _
»Iben KUTÁSI IMKE k6c< 
cyomdijibui ■ . p««tabl»»t»l| 

utján ■

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE.

Kiss Albert
(Elmondta Diós! 

Mélyen tisztelt ji 
gyűlésnek 1881. szel 
rom éves folyamatai 
napján berekesztetetj 
már Önök körében, [ 
történteket, mint a je 
jak képviselői működj 

Az elmúlt báron 
történetében, az alkoj 
tőségü nyomokat nel 
lege annak nem alko 
Az 1867-iki közfls-üj 
uralkodó többség leje 
badság és népjog azj 
kijátszva, folytonosai] 
szorittatott. i

A közigazgatási 
kormányzat megbénil 
élt s a tisztujitásoll 
és kortespolitika vez 
rendeltetésétől elterj 

Igazságszolgáltj 
volta nem szűnt, a 
a szolgálati pragma] 
számú bíróságok sz 
decentrálisátiója s 
széki intézmény heh 
a helyzet már tarthi 

Közművelődési 
mennyiségű pénz, 
jutott.

Közlekedési esz 
mint a kő- és viziutj 
tárain belől csak 
állami és megyei ad] 
kői nagy áldozatokká 
helyi érdekű vasuts 
másfelől Boszniába] 
vas- és kőutakra oly 
ezen költekezés az| 
hozása ellen erős 

Vádlóként kit 
államháztartásunk 
terhek daczára m] 
Éről-évre szaporil 
kély mérvben, az ál 
fogyasztják az állj 
gyarország pénzügyi 
valaha volt. Aggaszd 
csaknem minden jő^ 
ritve; mert népünk! 
súlya alatt már már] 
birtok a kényszerüli 
sziteni kezdi termői 
mány megfogyatkozj 
javítására, a földmij 
reskedelem pang, 
lik. És mind ez 
azon kormányzati 
szág népei jóllétén! 
den igyekezetét aj 
matlan| behajtására

Súlyosbította 
lános közgazdasági 
mérvbeni elszegén^ 
kezelt, tömeges kiv 
toknak idegen kézi

Úgy hogy mf 
dik évében, sokai] 
& hit és elveszített] 
nyöket. Sokan va 
általános elszegényj 
tikai erkölcs banya] 
az uralkodó többsf 
a korteskedés levy 
keznek érdemet szí 

óh mi másk| 
zában ez előtt! 
tudtak üldöztetést] 
tak lemondani; 
visszautasítani a 
lomnak szolgáivá]

Ma már nine 
leggyülöltebb, mej 
tömegesen ne pálvl 
tapasztaljuk, hogyf 
telik az állam bi| 
gyék és községek 
rény fizetésökértl 
hanem a mi legfőbf 
kai meggyőződésül 

Ma már a T| 
tendejében oda jt 
gainak védelmen 
tásánál is. nem] 
kicsinyes érdeke 
és akadnak oly 
dátumért, előbbi I 
helyi vasutat, fii 
sági székhelylyé 
ségnél meg vág] 
dolgokat, vagy 
által Ígérni engl 
ha azon vidék] 
— nem Ígérni]

Debreczen, 1884. Nyomatott KUTASI IMBB könyvnyomdájában,


